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Dos palabras para esta segunda edicion

In: Basaldua, Pedro de: EI Libertador vasco: Sabino de Arana Goiri. Biografia histérica, Geu, Bilbo,
1977: VII-X.

Nos honra a los vascos muy poco la escasa literatura que se ha producido en torno a la
tigura de Sabino de Arana Goiri.

Para estudiar su ideario y seguirlo en esa accion sin descanso que consumi6 su vida
muy temprano, contamos con una valiosisima recoleccion de sus trabajos editada el afio
1965, un volumen de 2.500 paginas que constituye un ejemplo de probidad, porque se
atreve a dar a la luz absolutamente toda la obra escrita de Sabino, aun aquellas partes de
las que hoy hubiera podido prescindirse para evitar interpretaciones de viciosa
intencién politica, porque han avanzado algunas ciencias, las circunstancias sociologicas
y politicas han dado, no un vuelco, sino diez, y los términos han ido adquiriendo en
estos setenta y cuatro aflos que han transcurrido desde su muerte connotaciones muy
distintas. Por dar un ejemplo: el término "raza" ya no tiene, después de la criminal
experiencia nazi, el valor antropoldgico y etnoldgico que tenia. Pero ahi estan las obras
en verdad completas de un hombre que muri6 a los 38 afos de edad.

El trabajo de despertador de conciencias que hizo y el eco que desperto en su pueblo
son en verdad asombrosas.

Pero al margen de este precioso material que ha sido su legado, hemos escrito sobre
él muy poco. Tenemos la obra que escribié Ceferino de Jemein: Biografia de Arana
Goiri'tar Sabin (Bilbao, 1935), que viene acompafiada de abundante y muy valiosa
documentacioén grafica; también se han publicado numerosos articulos, ensayos y
folletos, ademas de algunas tesis de grado; hay referencias importantes en algunos libros
como Ereintza, de Engracio de Arantzadi, "Kizkitza" (Zarauz, 1935), pero nadie ha
estudiado todavia la figura de Sabino y ha profundizado en la significacion politica que
ha tenido su obra para los vascos como este libro de Basaldua publicado el afio 1953. El
Lendakari Aguirre habla en su prélogo de su acierto a partir del titulo mismo, porque es
Sabino el que con su genial percepcion politica alumbra prodigiosamente el camino de
la libertad nacional.

Pedro de Basaldua, quien estuvo muy cerca del Lendakari Aguirre durante la
guerra, y después, es un fino escritor de obra enteramente patridtica, tanto por la
tematica de sus nueve libros como por su acertada y consecuente dedicacion periodistica
a través de Euzko Deya, que sigue dirigiendo en Buenos Aires con alternativas de
frecuencia (decenal, quincenal, mensual) pero sin interrupcién, desde 1939.

Y si este libro de Basaldua es muy importante por el estupendo material documental
e interpretativo que contiene, también lo es por el prélogo que le dedica José Antonio de
Aguirre, el primer Lendakari de Euzkadi.

Asi como en El Libertador vasco viven con aire a la vez suelto y ceflido muchos de
los aspectos de mayor significacién en la obra de Sabino, de este prologo del Lendakari
Aguirre trasciende, primero, esa su enorme voluntad integradora de lo nacional vasco,
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esa energia, esa tenacidad, que hizo posible la formidable empresa de unir a un pueblo
en las circunstancias mas dramaticas que se le pueden presentar. Porque si es cierto que
tue dificil para Sabino hablar y actuar con el coraje que lo hizo a fines del siglo XIX,
cuando Espafa perdia sus ultimas colonias americanas, trataba de insurrecto y criminal
a Marti y fusilaba a Rizal, y cuando otros vascos destacados de su generacion, la del 98:
Unamuno, Baroja y Maeztu, estaban de espaldas al drama vasco y entregados al ideal de
la recuperacion de la Espafia centralista que vivian (s6lo Unamuno se fijé en él con
alguna seriedad), pero si esto era dificil, digo, y arriesgado, no lo fue menos organizar de
la nada, de sélo la sorpresa de una guerra impuesta por una poderosa sublevacion
militar a un pueblo que tenia el alma vestida de civil, un ejército de 115.000 hombres.

Y esto en la situacion estratégica y las condiciones logisticas mas desesperadas.

Son las dos herencias, la de Sabino de Arana y la de José Antonio de Aguirre, las que
nos llegan vivas, y por esto actuales, con este libro.

La que nos lega Aguirre en estas lineas estd estrechamente unida al ideario de
libertad nacional y el estricto sentido de ética politica sobre la que hace descansar el
Lendakari la conciencia moral que sostuvo a los vascos que en 1936 resistieron "la
agresion violenta e ilegitima" que les sorprendi6 por la espalda. En cuanto a algunas
acusaciones de integrismo religioso que se hacen a Sabino, lo defiende aduciendo
certeramente el hecho condicionador del clima de sectarismos anticlericales y los
integrismos intolerantes de la tradiciéon espanola a que tuvo que enfrentarse. Arana
Goiri defiende la autonomia de los dos campos, el religioso y el civil, y antepone el
respeto intransigente de la libertad del hombre; tanto, que se convierte en "uno de los
mas ilustres precursores del humanismo cristiano de nuestros dias". Y si no, reparese en
los frutos que senala Aguirre: es la primera vez en la historia (1936) de Europa que
aparecen hombres de inspiracion cristiana luchando al lado de fuerzas claramente de
izquierda. A los vascos nos llamaron "comunistas” por esta decision de defender la
legalidad democratica, y muchos demdcratas nos ponian los reparos prejuiciados que
tanto hizo por alentar la conducta oficial de la Iglesia. Hay que comprender esta
circunstancia para valorar el drama que vivio nuestro pueblo.

Y no en balde. Asi lo reconocen al final de la segunda guerra mundial Francois
Mauriac y Jacques Maritain, dos hombres fundamentales del pensamiento cristiano y
democratico de Europa. Pero el momento fue dificil, y en la decision peso6 sobre todo la
conciencia moral, y asi como Aguirre es justo al sefialar que "ninguno de estos
resultados de significacién cristiana y democratica hubiera sido posible sin la recia
educacion cristiana y democratica dada al pueblo con la doctrina de Sabino Arana
Goiri", nosotros podemos, y debemos, anadir que tampoco sin el espiritu de
conciliacion, de tolerancia, de criterio libre y de determinacién que demostrd Aguirre al
constituir un gobierno con la cooperacion de todos los grupos politicos que estuvieron
frente a la rebelion, no se hubiera cumplido honrosa y valientemente ante el mundo el
dificil papel que toco hacer a este primer Gobierno de Euzkadi.

Pero volviendo a Sabino, quiero fijarme ahora, entre las muchas cosas importantes
de que se habla en este libro, en una parte en que Basaldia alumbra algunos aspectos
que son de mucha actualidad: Navarra esta en la preocupacion sustantiva de Sabino;
cuando Gamazo pide la exterminacion del régimen administrativo de Navarra ante el
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Congreso de Diputados en 1893, Sabino grita en Bizkaitarra: "yo quisiera hacerles saber
a nuestros hermanos (navarros) que son muchisimos los bizcainos que no tienen otra
aspiracion que el restablecimiento absoluto de los Fueros". Asi llega el Orfedn
Pamplonés a Bilbao, y en Guernica, homenajeando a los navarros ("jViva Navarra!") se
gritd por primera vez: ;Viva Euskeria Independiente! (La voz Euzkadi nacié mas tarde, en
1899). Once dias mas tarde, y en el mismo clima de protesta, se producen en San
Sebastidn grandes disturbios porque el director de la Banda Municipal se niega a
ejecutar el "Gernikako Arbola"; como en Vitoria despidieron a pedradas tres afos antes
a Canovas, también en Donosti se encienden los danimos, se presenta la Guardia Civil,
dispara, "matando e hiriendo a numerosas personas’; al dia siguiente el pueblo se
apodera del Ayuntamiento, nombra una Comisién de Orden Publico de cincuenta
personas y logra que se retire la fuerza publica de las calles. Y dice Basaldua que "a partir
de entonces los conciertos en el Boulevard comenzaron con el 'Gernikako Arbola’, en
general coreado con fervor y cuidando que nadie permaneciese cubierto o sentado
durante la ejecucion”.

En estos hechos que ocurrieron hace 84 afos, estan juntos, como lo estuvieron en
las dos guerras carlistas anteriores, las cuatro regiones vascas de Euskadi peninsular
(Sabino ha dejado muy claro -"El Partido Carlista y los Fueros Vasco-Navarros"- que
Euzkadi esta constituida por las seis de un lado y otro del Bidasoa y el Pirineo) y esta
también reflejada la situacién que hoy vivimos.

Sélo que han pasado casi noventa afios desesperantes sin cambiar nada.

Pero esta vision de lo vasco que aceptamos con toda naturalidad como si hubiese
sido elaborada por los hombres de hoy, fue obra revolucionaria de Sabino. Es él quien
sacude la voluntad que necesita nuestro pueblo para recorrer el camino de la libertad de
un pueblo que, ya agotado en dos guerras largas y terribles, habia comenzado a
resignarse a la pérdida fundamental, y se estaba quedando en el juego de alcanzar unos
privilegios que no tenian mas sentido que el que tiene un callejon sin salida.

Para Sabino esta claro que los Fueros no se perdieron en 1876, cuando ya no se
discutia mds que de unos "privilegios", sino en 1839, cuando al incorporarnos brutal y
arbitrariamente, y mediante engano, a la Constitucién que tenian los restantes pueblos
del Estado espafol, nos hicieron a los vascos con el despojo de la nuestra, la que
equivalia a nuestra Libertad nacional. Para Sabino, la libertad de Euzkadi solo se
obtendra con la derogacion de esta Ley, no sélo usurpadora, sino también ilegal. Sabino
dice con claridad meridiana, y de aqui su fuerza, que: "su restablecimiento (el de los
Fueros) equivaldria a la independencia absoluta".

En cuanto a la lengua, es también igualmente claro y tajante: "el euskera es la lengua
nacional de Euskeria".

Todo este ideario, que a veces estamos tentados de creer que ha brotado con
nosotros, tiene estos antecedentes: los de Sabino que mencionamos, abonado luego por
los incontables sacrificios de vidas, carcel, persecucién y exilio que ha vivido nuestro
pueblo para defenderlos.

Hasta hoy.
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Es, pues, importante para los vascos de hoy conocer nuestros antecedentes politicos,
todos los que nos han traido hasta aqui, los que hacen comprensible y digno de vivir el
momento dificil que estamos atravesando.

Y no para quedarnos en ellos, pero si para tenerlos sustancialmente en cuenta al
programar nuestro futuro.

Por eso me parece que este libro de Basalduia ha unido a dos hombres entrafiables, a
dos héroes: a estos hombres precedieron y han seguido otros, y se iran produciendo los
hombres que necesite Euzkadi mientras dure la injusticia.

Es la sefial de que nuestra vieja nacionalidad sigue vive todavia.

Es de justicia que se pueda reeditar y distribuir libremente ahora, cuando nuestro
pueblo comienza a hablar su lengua en la escuela, esta en puertas de acceder a su
Universidad, cuando la larga y terca lucha del vasco por su libertad esta entrando,
parece, esperamos, por el camino que puede, y no sin esfuerzo, y no sin trabajo, pero
puede, llevarnos al grado de democracia que nos permitira construir aquella otra que
esta exigiendo nuestro pueblo en la libertad de su conciencia profunda.



